nowy Fir jet/
beto de Nieve

his nozzle produces a water cone that is particularly beautiful
when lit up at night. Combining the effects of suctioning air and
drawing water from the pond, thus producing bubbles of water
that look like floating beads when lit at night. The installation height
of the nozzle, which is fully immersed except for the air-suction pipe,

must be strictly complied with.

sta boquilla genera un cono de agua, especialmente bonito cu-

ando se ilumina por la noche. Combinando los efectos de succién

de aire y arrastre de agua del vaso se generan unos borbotones
de agua que iluminados por la noche parecen perlas flotantes. Se re-
quiere ser estricto en el nivel de instalacion de la tobera, que va total-
mente sumergida a excepcion del tubo por el cual se succiona aire.
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Length/ Long.
(mm) F
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322

gle/ Angulo (o)
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Weight/ Peso (kg)
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0,96

290

4,70

10,8

Water appearance/ Aspecto del agua  Foamy/ Espumoso
Wind resistance/ Resistencia al viento ¢ ¢ ¢ ¢ |
Splash/ Salpicadura ¢ ¥ 77000
Sound level/ Nivel de sonido & & & ¥;
Visibility/ Visibilidad ¢ % ¢ ¢ ¥

Water level dependent nozzle/
Boquilla dependiente nivel agua

Brass/ Laton

Performance/ Rendimiento

Height/ 05 10 15 20 30 50 70 90 120 140
Altura

(m)

I/min 19 25 28

m.c.a 60 90 11,0

I/min 86 104 118 130 148

m.c.a 76 150 209 265 350

I/min 121 175 212 232 255 275

m.ca 10,0 200 265 340 440 990

I/min 148 205 238 260 290 325 340 347

m.c.a 80 17,0 250 31,0 430 610 750 850

I/min 248 350 425 495 603 780 920 1050 1200 1298
m.c.a 60 110 150 185 250 350 420 490 560 580
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